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CHRONICA

Desta ver. deva [-nﬂfu.~:.~::|I-n~~ sinto remorsns
de eliunar cheosien aos dois dedos de eavieo spe-
nanal com que ¢ fircoso enelier a primeira pa-
F1na.,

Quizera poder chamar-lhe outra eoisa menos
pt‘rtuIll‘iuﬁii ¢ LS consentanea con oa lieeireza
dit =na estrnetura,

Ha titulos que obrigam a mmito, que nos M-
gellam com wm estendal de exigeneias, que nos
condemnam a verdadeiros fowes de ﬁjm-- este @
nm d'elles.

Quem diz ehroniea, diz uma longa enfiada de
pequeninas narrativas tristes on alegres, despren-
dendo sorrisos ou gottejando  lagrimas, repro-
duzindo suceessos palpitantes, aconteecimentos
da vespera, casos mais ou menos graves, Nuiis
ou menos groteseos, dos muitog gue as vezes
ahi puliulam, prestando-se ao commentario e 4
critica, mas que hoje nos faltam quasi por com-
pleto.

A leitora deshumana e eruel, sempre disposta
a saborear’ as delicias do ultimo escandalo ¢ a
escutar o compte-rendu da ultima festa, ndo quer
saber se nos, victimas pacientes da sua tyrannia
despotiea, luctamos com a pobreza esmagadora
do assumpto.

Quer tenhamos mote para a nossa palestra
hebdomadaria, de duas columnas de prosa, quer
nos sintamos peri‘emmﬂnm exhauridos de recur-
808 para lhe amenisar as agruras do ménage com
duas historietas desopilantes, a implacavel leito-
ra nao dispensa o téte-d- rm e exige para ali a
sa, a confidencia do escandalosinho que nio -

Euuvo, a noticia do baile que se nio realisou, 0s

ao facto que laniodau.
~—Escassea-lhe o mmptot P% ?:1 -0,
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E o resto pouco the importa, comtanto que a habitual causerie
das scgundas feiras lhe ndo falte e o seu five d elock seja iniciado
pela leitura das nossas impressoes.

E uma honra, niao o negaremos, mas uma honra maitas vezes
conquistada a trovo de supplicios indeliniveis.

Com o luminoso olhar cravado nas linhas da pagina bipartida
onde se gravaram typographicamente estes devaneios de chironis-
ta, mal tuimaginas, o dore moreninha gentil, as diffieuldades com
(ue hoje luctamos para te ser agradavel !

Queres saber? Ainda por ei nao temos o microhio cholerieo
(que dotdeja pela Hespanha

E o cuides gue asto se devie ao vigorisma das provideoeias
ganitarias, com que o ministerio do reino ha por hem encher
quotihanamente as colunmas da folba ofMieial.

Niao creias que o inimigo invisivel nos fivoreee com a sua au-
sencia, por temnor do hospital da Avenila, dog copdaes Qo tropa e
do lazareto de Marvio.

O monstro asiatico ndo se arreeeia dessas medidas espeetacu-
losas opera buafla,

Secelle nos guizesse ter assaltado, com o sen eortejo repit-
gnante de dejecedes pestiferas, de eaimbras dolorosas ¢ de vomi-
tos alllictivos, ja ci estava, Pouco Me importaria que as aucetori-
dades he batessem na cava com as portas do Norte: li tinha
abertos algons postigos do Sul. na margem direita do Guadiana.
para fazer a =ua entrida subrepticia, assine como quem pin quer
i roisi,

Depois, os divectores dos hospitaes o dos lazaretos POV IS oS
0 todos umas exeellentes ereatnras, ineapazes de quadquer aeto
menos cortez que podesse offender as suseeptibilidamdes da epilde-
gL S apparicio sobre os plinos da Gronteiva, Haviane de tor
i com edla todas as attenedes que costiman dispensar-se a
e orastero, salislzendo-lhe as exizencias, enchendo-a de mi-
s eode ivores,

Mis 0 cholera nio quer ei vir, estimada leitora: nio quer. po-
=ivanente,

Avlar isto fedo, pobire, aeanhado, triste,

Comversaudo ha dias come o aleaide de Novelda, aflicmon-1he,
muite: & paridade, entee wn copo de Manzanitla o e pedaco de
torrio dAlicante, que wao visitova a pateia da padeira d Aljubar-
roti ¢ e Nuno Avares Pereira para nao desteitear a fornosa
Hespanha,

O telegrapho ndo eegistea, mas as cheonicas chocalheiras se-
gredinm que o microbio morre damores pelas aticantinas de lume
no oltho, sangue quente, belleza cheia de sensualidade, ¢ meneio
estonleador,

Quando em tempos visitow o nosso teeritorio, ticon desageiula-
velimente impressionade pelo histerisino e pelaomarmorea pallidez
chlorotiva das portuguezas,

Bastava approximar-se dellas para as ver eaie com wm viga
do, perneando diabolivamente, em convulsoes horriveis.,

As hespanholas, pao. Essas sabem lnetar. Enearan-n'o frente
i Trente, de mao na ilbarga, come gestos ' Angol provoemdor,
desatiando as suas iras e os gons raneores. Mullberes pari tido,
seduzem-n'o com olhiares de fogo e com apaixonadas earicias, em
(e se mitoram, e uxs impelos selvagens, ogeulos satanicos, ru-
gidos de panthera e requebros deodalisen,

Aht esta porque elle o esta resalvido a abandonar o iz vi-
sinho.

De resto, parece que a politiea anda. tonbem, envolvida no ss-
stmpko. Seguen seocuenla, o dlagello asiatico pereorre a Hespanha
Ao servien de Zoreilla, no intuito de operae um golpe &' Estado que
ponliad em sérias diflicaldades o gabinete conservador presidido
ot Cannvias,

Correm aitda ontras versoes, mas, porque eem wm earaeter
extremnente grave, ¢ porgee b eara leitora, ndo 3 muito da-
diac i assumptos politicos, abstenhio-me de as reprodazir.

Comprehendes: poderia suseitar um conflicto internacional . . .

=Fiz-1e uma pireaca. anmmnneiando levisnamente, na minha ul-
tima chropiea, a triste apparicao do outono.

Eu nio devia deixav-me embair por aquellas lagrimas by po-
critas do ecu, que rolaram antes de tempo fobre a poeira lllﬂ:-i
trottows, com offens<a da folhinha e prejuizo do nosso peaante do-
mingueiro.

Os bons dias estivos vieram de novo, trazendo-nos as alegrias
luminosas das suas esplendidas auroras.

O peior ¢ que voltaram com elles ag temperaturas abrazadoras
de julho, fazendo-nos fugir as recitas da Trindade, em (que Aure-
lia dos Santos ¢ Josepha d'Oliveira, uma na Mascotte, outra no Boc-
cacto, se disputam 08 nossos applausos.

Fallar-te-hei d’ambas no proximo numero, ¢ da Fédora, e do
Gymnasio, e da vinda da Judic, e do protesto solemne lavrado
pelas senhoras coristas da Trindade contra a classificagio de me-
nos formosas com que a nossa penna, sempre justa e sempre
verdadeira, as fulminou, no exercicio do scu mister.

C. DANTAS.
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A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

UM AVENTUREIRD ITALIAND M PORTUCAL

O modo como Gorani conta as seenas da doenca do conde de
Ouiras, on do conde de Ociras, como clle diz, ¢ perfeitamente
groteseo, e mostra no aventureiro italiano um prm!luﬂ*ssnr eime-
rito de Meilbae e Halévy. E uma seena do Barba-Azul a que elle
nos di como lembranga authentica da sua residencia em Portu-
wal ¢ da sua permanenvia em easa do grande ministro:

«Stua exeellencia, tendo precisio de expectorar, deilott wm
grande escarro composto de muitas cores, como a palheta de um
pintor: viu-se immediatamente agruparem-se em torno dessa
expectoracao todos os bispos, arcebispos, duques, marquezes,
condes, viscondes, bardes e outros fidalgos, os presidentes ¢ des-
embargadores de todos os tribunaes, abbades das ordens monas-
ticas, generaes, almirantes, viu-se todos esses graves persona-
gens a anatomisarem essa seerecido ¢ a proferirem os seus pro-
EnosLicns, ¢, como a maior parte d'esses execllentissimos eram
muito ignorantes, onviam-se expressoes e definicnes fora de to-
dos os prinicipios da physica ¢ da physiologia, enunciados com
cmphase,

«—Oh! dizia um, veja, exeellentissimo, veja esse signal ecerto
de wm restabelecimento solido; temos agora provas de que a
doenga do salvador da nossa patria se converterd n'uma satide
ronstante.

«—Q(lhe ! dizia outro. . .»

Gorani conta a respeito de Kaunitz, o illustre ministro de Ma-
ria Thereza, habozeiras simithantes, mas a observacio que o sr.
Mare-Monnier faz a respeito d'estas ultimas ¢ que bem se vé que
Gorani nio ¢ amigo de Kaunitz: a respeito do grande ministro
portuguez, aceeita, porem, os disparates de Gorani vomo verdade s
do Evangelho.

Mias o que ¢ mais revoltante do que tudo quanto até aqui se
temn dito, ¢ a historia dos suppostos casamentos que este Gorani
vonta que esteve para ter em Portugal,

« Este enthusiasmo ndo durou, esereve o sr. Mare-Monnier: o
joven cortezio pereeben um pouco tarde que o conde de Oeiras
(Ociras) ndo eracum homent de bem, nem tdvez iesimo um ho-
wem de genio of). Mais ainda: que tinha feitios de despota, o
crueldades de branno, a ponto de zombar dos desgracados que
aeabava de immolar, De espirito bastante livre para expulsar os
jesuitas que o inpuictavam, o ministro conservdara todos os pre-
conceitos do sen pais contru os judeus (1), mesmo eontra agquelles
que ol abjurado a sua ¢ impediu Gorani de easar com a
lilha de um christio-novoe, porque, aos olhos dog partuguezes,
CIAM NeCessarias quatro geragdes para lavar uma familia do
peeeado do judaismo. Os que pertenciam a Luthero e a Calvino
ndo cram mais ben tratados de que os que pertenciam a Moysés
e a Mahomet.»

Chegi realmente a ser irritante que isto se diga e se esereva.
O quel pois ha um grande ministro e Portugal, que, insurgin-
do-se audaciosamente contra os preconeeitos do sen tempo ¢ do
sen paiz, fazendo entrar a nacio gue dirige n'um eaminho ¢om-
pletamente novo, promulga a famosa lei que acabon com as dis-
tinegoes entre ehristios velhos e christios novos, deu por conse-
giinte em Portugal aos descendentes da raca judaica direito de
cidade. rextituiu-lhes os sens foros de Portuguezes, e equiparon-os
¢ todo aos deseendentes de antigos ehristios, ¢ este benemerito
da humanidade, que é tanto mas digno de applauso quanto, an-
nos antes d'elle subir ao poder, se queimavam ainda em pleno
Campo da Li oz homens accusados de judaismo, este homem no-
tabilissimo ¢ illustradissimo ha de ser estygmatisado em Franca
por i eseriptor notavel, com o epitheto de perseguidor dos Ju-
deus e de intolerante e de fanatico, de homem de espirito estreito
¢ mesquinho! Podia-se esperar que de tudo o accusass2m, menos,
de cetto, de ser elle o protector do preconeeito que foi elle o pri-
meiro a extinguir ¢ a derrubar! E' demasiada ignorancial E de-
masiada falta de conseiencial

E comtudo o sr. Mare-Monnier, para contraprovar as assercies
de Gorani, podia abrir a Revista dos dois mundos, onde encontraria
wm sensato artigo do sr. Michel Chevalier acerea do marquez de
Pombal: podia folhear a magnifica obra de Ferdinand Denis, Por-
tugal Putoresco, mas nada d'isso fez; acceiton como veridicas as
assergoes mentirosas de um aventureiro, cuja indole de gabarola
elle mesmo reconhece e aponta!

Tambem Gorani podia mentir a sua vontade. Nem no seu tempo,
nem nas edades futuras encontrou entre aquelles a quem desti-
nava o seu livro, Francezes ou Italianos, quem Jhe mostrasse que
estava em flagrante delicto de mentira, a cada instante. Depois de
dizer que fora o marquez de Pombal, com os seus preconceitos,
quem o impedira de se casar com uma judia, que, segundo clle

iz, fallava o italiano como uma Genoveza, cantava como uma
prima-donna de Napoles, e recitava de um modo admiravel os
versos de Camdes, affirma ainda que lhe offereceram outro casa-
mento, que elle rejeiton desdenhosamente. Poistratava-se nemmais

nem menos que da filha de José de Seabra, o procurader da corda.
Oicamos o sr. Marc-Monnier:

| «Propozeram-lhe outra noiva—a filha do procurador da corda
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Chiabra, que Ihe abriria muitas portas, mas elle é que nio quiz
similhante allianca, e estava morto por se ir emboran.

Ingrato! O homem que aspirava a honra insigne de ser seu so-
(ro, e cujo nome elle nem sequer sabia escrever, tivera a amabi-
idade de lhe offerecer as filhas que ndo tinha, e o maganio re-

jeitava-as, e estava apenas morto por se ir emboral E' curiosis-
simol uma fitha de José de Seabra em 4763! Tinha 33 annos n'es-
s¢ tempo esse famoso Chiabra, como diz o aventureiro, fira n'es-
se mesmo anno nomeado procurador da cordia, casira no anno an-
terior com D. Anna Felicia Coutinho, ¢ ja Gorani deelarava, com
todad acisencio, que nao queria casar com a fillia d’esse agisle-

do, apesar d elle ainda a ndo ter. Nio seria um poueo prenyaturi

essa recusa?

Quando se léem estas coisas, sente-ge am profundo desalento.
Nio ha meio de se consegair que og estrangeiros nos estuden i
sério. A maledicencia de qualquer aventureiro hasta para annui-
lar os nossos grandes homens, para ridicalisar a nossa civilisa-
cin. para transformar a sociedade portugueza n'uma soeiedade ex-
cepeionalmente inepta, enjos costumes <o do dominio exelusivo
da musa burlesea de Offenbaeh.

Pisukirg Ciagas,

e
S S

A VENUS DE SAXE
I

Abrin-ge a grande =ala iluminada a giorno

tapenas laneo a vista aguellas obras o arle,

parei na multidio, que me fluctuava em torno,

Ao pe dom Bronze Anligo, a vslatua de wma Astarte,
i Venus, de Saee, a dar um beijo em Marte,
estonteada talvez d aguelle ambiente mornao

no abraco do sen deus, pareee que se parte

e enrva sensnal, quebrada do contornn,

e immensa perfeicao! que Tormosura aquella !

Al cinmes live ¢ raiva a loda a gente,

ue a poderia ver wessa nndez tio bella,

¢ oan voluptuoso dews, que a cinge ao peito, ardente !
Maz, Venus me perdoe, an vel-a e simplesmente
Linha extado a sonlar como serin—Elfa—

Beixando eatio de olhar 3 olympica deidade.

iz ver alznem bonito. A= vezes pio desgosto
deespaireeer o olhar & ver um tindo rosto,
Faz-me iss0 bem a vista e ao espirito; ¢ verdade,
Os olhos querem tuz, Por iszo ¢ gue ha sandade,
por isso ¢ que ha tristeza as horas do sol posto

¢ =¢ contempla a noite assim com cerlo gosto
mna estrella qualquer, rasgando a curiosidade.
Mas guando o ol desponta, & delle o lrmamento,
¢ ans hzeiros da noite dhoninada e bella

Furwn gue de um sopro os afagara o veoto.

A ESLava a ver, ndo sei se apenas uma estrella,
=eouma constellnedo. .. =ei =0 que, n'wm mowmento,
Vi deserto o salio!. .. Yoltei-me. .. Eatrava Ela.

IFerxAaNDO CALDBEIRA.,

— —

AS NOSSAS GRAVURAS

O CONVENTO DA BATALIA

Este eonvento de frades dominieos, um dox mais hellos edili-
cins do mundo, no sen genero, foi fundado por D, Judo 1, emne-
moria da gloriosissima vietoria de Aljubarrota, ganha em 1% de
agosto de 1345,

A sua architeetura, normando-gothica, attribue-se a Affonso
Jomingues e ¢ um verdadeiro primor, admirado por mieionaes ¢
strangeiros.

A rasa do eapitulo do mosteiro da Batalba tem a forma (Ui -
Irada, com 19 metros de lado. Repouzam ali as einzas de el-rei
). Manuel ¢ as de seu neto, o principe 1). Affonso, que morren
'm Santarem, da gqueda d'um eavallo.

As capellas imperfeitas, obra de el-rei D. Manuel, sio de numa
nagnificencia assombrosa. Os ornatos rendilhados do portico cons-
ituem um trabalho delicadissimo e inimitavel.

Finalmente, tudo n'este magestoso edifleio ¢ da maior sump-
uosidade e aprimorado gosto, ndo havendo, talvez, no mundo,
utro que o eguale em bellezas architectonicas.

A sua construcgio iniciou-se em 1388,

A Balalha, onde o famoso montmento exhibe os seus esplen-
ores, 6 uma villa da provincia da Extremadura, no districto de

iria, o fica a SO. da cabega do districto, distante d'ella 11 ki-
ros,

m?‘eapiu} do concelho do seu nome.

[ =,

_—— ]
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Passa junto d’Aleobaga o pequeno rio Lona, que vae juntar-se
ao Liz, em Leiria.
PROMPTA PARA O BAILE

Uma loira gentil,—deve ser loira,—como as virgens de Rafael,
¢ de olhar meigo com seintillacdes de ternuras dedicadas. Um
vime, em que ge pereebem facilidades de dohrar-se. Um anjo com
azas ocenltas. Uma filhiu du monde elevado, pareeendo (uerer ele-
vir-se ainda imais, até dquellas regioes soherhas Hue apenas en-
Lreve eny sonbos,

Deve ser adoravelmente meiga, mas. . . rosa entre as rosas, quiz
maisx uns espinhos, ¢, metten nos eabellos um perfume ¢ wm pu-
nhal—uma arma para as vertigens do baile.

Espinhos na tranca, espinhos no seio, ¢ no olhar pidico, ho-
nesto e ardente o iman das tentacaes! . ..

0 ENLEVO DA FAMILIA

Falta alguma coisa n'este grupo alegre: o marido, um rapaz
espadatdo, alto, forte ¢ risonho.

fista longe, e ol reve, no espelho fragil que o amor lhe offere-
e, o retrato nm poneo vago do par ansente,

K elle, o formoso bébé, perna aberta, meio m. (qUatsi a rir, pa-
rece compreliender os desvelox que Ihe dispensan, ¢ deixa-se fi-
car assentido, como nm rei peguenn, despotico,

0 outro, descaleo, ehapeu de patha no alto da cabee, jagueta
vurta. ehibata em punho, pede parte do bolo i magestade loira,
que faz onvidos de mereador. em quanto a mais velha, wma ana.
Ludar e sadia moeoila, the diz com meiguice:—e @ manasinha nio
dis 7—

Nian set.omas aquelle sorviso da mae. .. Esti-me g pareeer,
et foieo, que ao chegar o author dos teus dins serds um ouco
v ido. _

LONIEMNMADO X MOKTE

Ui beller coracan o dCaquelle traquings de sete annos, e eho-
i as segundas ligrimas talvez!

Ao ver, junto dn williniieiro, os preparativos da earna T, A
S alma juvenil eonfeangeu-se, e, com a warganta em  solueos
que o =uffocavam, voltou-se triste o commovido para a parede—
st conbidente fria.

A avo, com o sorviso velho que o edade he deixon, olla-o de
baixo, sem comprebender, porventara, a Hliceao pungente que
dilacera o coragio bom daguella aurora d'illusdes, a guem vio
rouhar uma das maiores alegrins.

Chora. erianca, chora: e oxali qne decepenes faturas, muito
mads pari sentiv do que a morte d'um wallo, e nao roubem ou-
tras crencas donradas!

UMA CARTA Do BrAstL,

Extavam ambas entresnes ao labor da ecostor

A tia vellbienidava de coneertar as brancas meias de linho
FAZeIrO, Ue o tempo ¢ os attritos do sapuito eshoracara.

A sobrinba, unie perfeita rapariga de dezenove primaveras, con
exhuberaneias de seio e faiseacoes metallicas no olhar ardente,
fazia rendilbados eaprichosos d¢ erochet.

Nisto batem i porta. Era uma earta delle; do priminho sando-
SLoque o correio trouxera de muito longe, das terras de Santa
Cruz.

A misgiva Ao primo nonea ¢ mditTerente, sobre tudo quando
falla de esperancas, damor ¢ de sindades, antevendo o realisar
proximo de sonhos muito azues, de promessas muito eor de 1o-
il

Por isso ella ¢ toda alegria no olhar ¢ no sorviso.

Por is20 mio ha uma unica palavea da cartinha adorada,
se Ihe ndo grave no espivito ¢ no Coracao,

Depais, elle diz que volta breve o que o tem ajudado a fortana.

Esse regresso o essex doces balejos da sorte constituem para
A boie rapariga nm poema intinito dlu ventaras.

Como the pareceerio longos oz dias que a <eparam do SUspira-
do ausente !

(ue

C. D.

A RAZAO

Ergui o men olhar cancado e POZATOS0

parda a amplidao do espaco immenso ¢ lumineso
i procurar nn Pens:

Interroguci o sol, a estrella vespertina,

A lua scintillante, alvissima, argentina
e a immensidao dog cous.

E a lua, a cstrella, o sol, os ceus, o espaco. .. tudo
N'um coro silencioso, indeflnivel, mudo

me respondeu entio: )
«Se (ueres ver o Deus immenso, extraordinario,
«Abre, tambem, ]poeu, & doido visionario

«08 0lhos da razio!l»

CosTA ALEGRE.



PROMPTA PARA O BAILE
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CONDEMINADO A MORTE
(Quadro de Autonio Rotta)



O ENLEVO DA FAMILIA (Quadro de Gustavo lier)
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Bastante usado,

Um verbo inglez t A
(PASSATEAMPOS) Muito empregado.

Em noites de tempestade

Um risco indico tambem
EXPEDIENTE A'S YOZOS, DOTGNL, 0 perigo
, : : - Junto conmnigo nio vem.
A preposaao i nitima charada novissima do pe 1 ¢ preposi- D. BasiL.
ran latina. :
*

ADIVINHAS POPULARES

Mancor.—A nota junta ao probiema i 7 do xadrez. ¢ por erro

! : s s Devendo aos quatro elementos
de imprensg posti ali. quand o devia ir em segaida i solneiao do ne O vir a ,“;r 0 ?I”:L‘ 200
¥ :‘ 1] 4 " g ] 0 i i TH T LR L ai P & " . g & : b y ?
T L HIE |nu,||¢i i LI:IHIhI”.iI,.'IIIII.I,‘ |1'II.!|I I ll .;n -'L-.:.{. JYiH lj!l.ll}_ll:.tfl 1* h. hﬂlﬂiﬂ"ﬁ receho mau pago
te problema, os movimentos sio forcados. S0 nm man jogador, Da gente com quem me dou
on aquelle goe wio pereeba nada dlisto, podia <uppor tal. Fiea, -
[u:i-'_ e menhoen efliato a =i ulrﬁi-r\';u:;m. : alei s
Tou Puces: Sou Mhlfml_n_v depois |
Fan nm care’re me vio por,
Oude nao mudo a ligura
CHARADAS Mag do rosto mude a edr.
ADAISEIMAS ) povo todo me busea
. ; Pois necessita de mim
Clhed alegre para estac Densa, por ser mullier—{4—1—33. Tive creacio 208 Murros.
‘ ) o Tenhn as faeadas no fin.
=t insteimento ¢ o trangquiblidade do sacerdote—1 —1.,

Tenho diveito a astieia Peste homem—{1-—2. Prrtandar e poem a eapa.
Ema tornam a tirar;

Nio posso andar e a eapa.
Coit eapa nio posso amdar.

BRevienies, Murros Mexpoye .

S anpellido oondo onve esta villa—1-—2.

Tondos teanos o e duro esge [h"l‘ii'-»"." -1.

T PALAVRAS EM TRIANGULO
S<be naniEeo o o voo-- 2 -2, -
Foste naniseo tora e vou No mar gempre a calma traz
. : 2 | Este brilho e noite estiva,—
}1 1"."'1' AR T LAY :|.|"I=.I|" i 1”"?.::“'“[ — :'-' 1 _.5‘ ]i"lq" e se l'n-_..'“]“i\';."_
| _ 1 Coneede quem assim faz.—
Cartaxo. o ] TR Tumor que nao mortitica, —
EM QUADRC Nos hortejos ¢ usada.—
o "ra_branquear empregada.—
- . - i :.'i-.' Chipargy - . ¥ " Wah
7 '\;.I. El!,:,:]l o Movimento signifiea
: s AL |'jn:vrnn Este verbo no imperteito.—
3 - o Termina com a primeira.—
= 4 et - E disse. .. ndo ha coneeito.
ELECTRICAS ) Bensafvin, B
A diveitas nunea dorme e as avéssas nende bareo o porta —2, XADREZ
Asdireitas dornea e as avessas adverhio— 2, Sl
PIOBLEMA Nooy
TRIANGE LARES
NEGROS
Nos pios des Partugal
17w peixe mui volgare.—
Novdkie b que tanto enleve
Lot ouvir isto eantar.—
Minha feveedva e Aveirn
u Setnbal eneontries,—
A qrnrta esta na Bahin—
Vowal guinde ¢ L nada mais,—
1 L. L ope Canvarno.
EM VERSO
Com d a das o fim posto )
Nem todias sio, men amigo, =
Trocando a vogal do fin) 4
K onde se piza o iigo, |y =
Se tn queres decifral-a
A noite, quando estas s,
Repara na toa frente
Que la esti todo lirg! iy e ]
C.S. F.P. M.
* -
. DRANCOS
No tribunal i
Me podem ver. Os brancos jogam e dio male em tres movimentos,
N'um animal i s |
Hel de appar'cer.

J. Oom,



LOGOGRIPHO
N'esta cidade encontrei—t—4— 6—5—6—7
Um jogo que é bem volgar—s—2—{ —4—3—7

K logo isto experimentei—3
Vendo tal muther jogar—d—6—3—3-—7

h—l—5—3—3

=~

Para coneeito, leitor,

Eu 0 devo aereseentar
Que n'este jogo ¢ costume
Mais perder do que ganhar.

Covilha, NARCIZO.
DECIFRACOES
as charadas;
f.2—Amos,
Manao.
Onea.
NHT
2.2 —TPatacho.
J.2—{Charola.
ho—Jacare.
a2 —Anmogi.
. —Manobra.
7.2 —=Loevita
R.A—DProthese.

h2—Eva.
10.2—0ss0,
1. —Ama.
Do logogripho: — Anglo.
Nadrez-——Soluedo do 8. prollema:
BRARGUS

1. b5 B R cheque.
2. D. 7 D. cheque.
3D T R ehegque.

a0 0h 700 chegue e mate,
: ‘ 2
o problema. —Encontram-=e no Gm de 28 = dias, suppondo
que o movimento & nvmforie em eada um dos dias,

NEGRUS
. R. 2 B. K.

2. K.oeasa B. R.
3. L. easa (. R.

) A RIR
Numa =ala:

Eatio, rocencet, minha senhora, esta resolvida a partir para
Hespanhia ?
—Assim ¢ preeciso,
—Pois sinto-o deveras, porque vae envelheeer.
—En?
—De eerto; aproximar-se-ha forcosamente da quarentens . . .

*

Estrategia chineza em Fou-Tehéou:

U arvtitheiro do Celeste Imperio.—0s navios franeezes aproxi-
TR -84e. ..

O muandorin .-——Fugn-ih:*s um tiro de peca.

O wrtifhedro.—Estao ainda innito Jonge; a bala 20 chegaria a
o eaminho.

() meendarim.—N'esse casgo ative-the dois!

w
No Chiado, de passagem:
— V. Ex.* de luto, minha senhora® Quem e morreu?
—Um parente afMastado.
— Algum primo?
— Nio: for meu marido.
— I chaima-The affastido?! Como assim?
—k que elle estava no Rio de Janeiro.

*

Galino, que ji completon 60 janeivos, pergunta onde se venden
COPVOS: (UEr comprar .
—Para que precisa voed de corves em easa? persunta-lhe al-
gnen,
—Tuda a gente e diz que estas aves vivem tres seeulos: voo
experimentar se ¢ verdade.
Um Domixd,

Ty g—
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UM CONSELHO POR SEMANA

CONVERTER 0S GRAOS FAHRENHEIT EM CENTIGRADOS

Aconselhamos o meio seguinte como altamente pratico:

Do numero dos grins Fahrenheit diminuem-se 33; multiplica-
se o resultado por 9, e divide-se este producto por 9.

100 graos centigrados equivalem a 212 Fahrenheit.

A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA 7

= s s .

A SANTA INQUISICAO

Toda a gente conheve, inais o menos, os heneticios ineompa-
raveis que tronxe ao reino idehssimo exte hunanitario tibunal:
mas o gue alguns ignoran ¢ a extrema earidade com gque os de-
volos inquisidores tiravam as abinas perversas das garreas do de-
monio, para as entregar ao Senhor. No virtnoso intento de radi-
car os bons costumes, abracavam os denuneiantes como enviados
de Deus: as dilagnes d'estes eram o principal fundamento dos pro-
eessa contra a canzoada dos judeus o dos herejes, Tamanha in-
limacan faziam dagquelles henemeritos, que alé os procaravanm,
nandando pereorrer as diversas terras devotos visitudores, (e
annunciavam a sua chegada com missas, prodicas, provissoes ¢
outras coisas do céol ao mesmo tempo, eonvidavam por editaes
0s amigos denuneiantes.

Durante a visita niio e procedia a prisoes, salvo se havia sus-
peitas on receios de fuga: entio o visitador solivitava as justieas
seenlarves, ou evelesiastic W, pari que come alguma eonsa corada, e
sem se enlender que e por ordem sua, vetenham wie cadein us ditos
pessoas: sio as formaes palavras do Regimento do S. Offivio, orde-
nodo, em 1630, pelo muito reverendo bispo D, Franeiseo de £as-
ITEIR

Reeebida o delacao, enviavam-se as testemmunhas indieadas, es-
crevianm-se os depoimentos e mandaviun-se a0 promotor, para este
requerer a prisio. Defevido o pequerimento, passava-se o manda-
do. o i competente preeatoria, quando o denoneiado ji seacha-
Vit preso por algume cansa corada, o o meivinho, au Guniliar, apre-
sentavie o rea no wibunal. Depois de e e passar bosea, o de se
Ihe perguntar se fora bem tratado, exortavam-w'o a confiessay as
culpas, promettendo-te misericordin, Naodespedida d esta QRIS
re agradavel entrevista reconmendavam- e que estivesse so-
cesado no careere, nao allando alto, nem peovirindo Sater oogue
SCOpAsfva nos visinhos,

Se 0 re era wegatico, o gque e suave lingnagem dos anvelicns
inguisidores queria dizer—ndao confessar as culpas —era subnet -
Lido i tres interrosatorios, o primeiro dos queies e elfeetnava dez
dias depois da prisio no Santo Oflicio. Versavam as perguntas so-
bre a liliagio e parenteseo do preso, e asua edade: se onvia nis-
s, seestudava on tinha estodado, se viajara por fora do reino e
linalmente se sabia porgue estava preso, Se elle dava Fesposti ne-
pativie nada the declaravion, mais dogqoe dizerem-lhe: oesta pre-
so por culpas. cujo conbevimento pertence ao 8. Officios. Mandavam-
the rezar o Credo, Padre-N sso, Ave-Maria ¢ Salve-Rainha. e i-
zer ox mandamentos de Dens o da egreja, Retivavi-se |RATEL O Al
cere, onde o esperavam algumas conteariedidesinbas, como eseu-
ridio, isolamento, foine, ar infecto, ete.,—para desconto dos seus
precados,

Passido ez, era sujeito a segundo interrogatorio sobre as
culpas de qne havia sido acensado. O teveeiro ¢ ultimo interroga-
torio, que era o mais breve, versava principalmente sobre os fae-
tos declarados pelas testemunhis, mas de modo gue mimea o reu
as podesse conherer. Estag cadmovstaeness, como he ehama o Re-
gimento, podiam repetiv-se, se ao tribunal pareeesse convenicente.
Coneluidas ellas, seguia-se a formacio do libello, que era apro-
sentiado ao reu, dando-se-lhe traslado, se elle soubesse ler.

O rea podia entdo constituiv advogado, mas 26 entre og deno-
minados procuradores dos presos, ereaturas do S, Oflicio, perante
O qual prestavam juramento, no acto de acecitar a defeza, de o« de-
sistirem d'ella, se pelo deeurso da causa se conveneessem de que
o reu pretendia defender-se injustamentes. Recusando-se o reu
escolher advogado., era-lhe nomeado pelos inquisidores.

Retiravam-se para outra casa o advogado ¢ o reu, acompanha- -
dog pelo meirinho ¢ mn solicitador, o ali formavam a eontrarie-
dade, para a defesa da qual podiam nomear alé quatro testemu-
nhas: se alguma d'ellas tivesse falleeido, dizia-se a0 rén (ue des-
se outrasg, sem se lhe declarar o motivo. Nio s n'isto, como en
todos o8 actos do processo era essencial condicin o segredn:
«Guarde-se segredo com particular cuidado, reeommendava o Regi-
mento a que Ji nos temos referido, ndo so nas materias de qiee po-
deria vesultar prejuizo. se fossem descobertas, mas ainta n’wgnellas,
que thes parecerem de menor consideracdo, por e no Santo Officio
nao ha consa em que o seqredo ndo seja necessario.

Rectiticados o8 depoimentos da acensaciio, e reeobida a defesa,
procedia-se a publivacio, a qual assistin o reo, havendo, todavia,
a cautella de se lhe nido deelararem os nomes das testemunhas,
nem a época, nem o logar onde tinham deposto, Reeebiani-se ¢on-
tradictas, para comprovacio das quaes era lieito nomear até seis
testemunhis, das quaes so cram interrogadas tres,

Succedia haver tio preversos hereges, que nem pelo diabo. . .
perdao, que por coisa nenhuma abjuravam das suas Crencas: no-
meava entdo o S. Officio pessoas religiosas, doutas, versadas na
licdo e interpretagdo das letras divinas, para que disputassem com
0 herege ¢ o convertessem. Mas estes perros, antes de terem sido
cuntumazes, haviam sido, por via de regra, negativos, ou diminu-
fos; isto é, ou negavam as culpas de que eram accusados, ou so
confessavam parte. Em taes casos, os do 8. Officio faziam escre-
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ver: «Que visto os indicios que resultam dos autos e da prova da
justica, de ter commettido o crime de que é accusado, mandam
(que antes de ontro despacho seja o reu posto a tormento, ongde
sera perguntado por suas ceulpas, para que manifeste a verdade,
para salvaciao da sna alma e das pessoas com que as houver fom-
mettido, on sabe eommetteram o dito erime.» N'estas ultimas pa-
livras se revela a esperanca que tinha a Santa laquisicio de obter
por tio suaves meios novas eolheitas d’almas para o Senhor, e far-
tura de gente para o magnilico espectaculo das fogueiras.
Depois dtaquella decisio seguia-se uma geena divertida, mas
honesta e religiosa. Representa-se numg vasta quadra, alamiada

IMA CARTA DO BRAZIL (Quaden de R, Woltze)

por duas tochas, que ardem ao lado de um grande erueifixo: na
cabeeeira de vma Loga mesa forrada de preto assentani-se os jui-
Zes, com -0s seus trajog elevicaes, ¢ de frente d'elles et o reu,
de pi. A um Jado wma teave forte hem apromada, com um braco,
de que pende nma polé, na qual esta passida a competente :*nl‘h;t.
Do ontro um eavallete. Proximo dos juizes, o notario, um elerigo
d'ordens sacras. ’ '

Perguntava o presidente do tribunal ao reu se jurava dizer a
verdade, mas se elle nada confessava, on confessava somente
uma parte das culpas, mandavam-se entrar em scena novos per-
sonagens: dois carrascos com 08 rostos cobertos e com elles o
medico e o cirurgido da casa. Atavam-se as mios do paciente a
corda da polé, e depois de bem seguras approximava-se d'elle
0 reverendo notario, para lhe recitar esta maviosa antiphona: «Nos
(que presenies estamos, em nome dos Inquisidores e mais minis-
tros do despacho do teu processo, protestamos, que se tu, reu, no
tormento morreres, quebrares algum membro ou perderes algum
sentido, a culpa sera tua, pois voluntariamente te expdes a este

perigo, que podes evitar confessando as tnas culpas, e nio ser
— w1 - —

- - e ei— A 1 R - - - mraw
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dos mimstros do 8. OMeio, que, fazemlo justica cegundn mereei-
mento da tia eausa, te julsam a tormentos,

Terminadia esta jorosa falla, era o ren gnindado amorosamente
at & altura do maoitan, d'onde o largavam de sabito, cahindo eom
tndo o peso do sea eorpo e ficando susoense wm palmo acima do
pavimento. Devia ser wima deliciosa sensaciao a d'elle, ao descon-
juntarem-se-lhe os os2o2: ¢ 08 gritos que exbalava e que parecian
arrancidos por uma enorme dor, deverto reprimiam wm gozo inef-
Cavel. Se apesar de tantas meigmees, ainda assim ndo satisfazia
completamente an interrogatorio dos senhores jnizes, mandavam
eates continuar o honesto recspein: o quando o medico avisava de
(quie 0 paciente podia mor-
rer de jubilo, faziam-lhe
acaridide de mudaro sop-
plicio, mandando-o para o
potro. Ja era amor!

iste ultimo supplicio
munea se applivavaias -
heres por eansa da de-
eeneia, Agquella deleitos
Aessio de yvmnastiea po-
dit repetir-se varias ve-
Zes 1 Inesmn reil. eoln
ordem expressa do tribn-
mal superior. Havia, alem
ilestes, que nao sabemos
0ogie sert, o frato esper-
fo. mias deerea do gqual dJiz
n Regimento: oSendo ne-
cessario dar trato esperto
nos innge dus antes o
AL, por DA Tem oS pre-
<o i elle mestramndo oz
stgnaes do tormento ' lho
dario no fresfton .. =

Por altimo proferia-<e
A senfeneia, gque semdo
comdemnatoria conelnia
setpre doin estas edili
cantes e misericordiosis-
sinnas palaveas: o oeon-
demimam (o reay o rela-
N i justica secular.
ueectn pedemm come it
instaneia e haja com efle
benigunente, ¢ wio pro-
eedic a pena e elfusao de
sangie s Ohpea aodita jus-
-!III._I'.H :~|'l'l|1;lt', l'tlnlll':-ll'q'[h
dente ¢ renerosa desfi-
zia-se e obsequios pari
cont o re. Por exemplo:

coeondemnaman Bogue,
com baraco ¢ pregiao, pe-
s ruas pubhieasz sega le-
vado e Ribeira dlesta vi-
dade, e asstn esteja le.
vanbido ene um poste al-
Los e gpnieiimado vivo, feito
por fogo ene po. por i -
neira que nunea de sen
corpo ¢ sepultirn possi
haver metmoria. —E o
condeimmat, outrosnn, e
B s _ perdimento de sens bens
\ para o Fiseo e Camnara
Beal. posto que aseenden-
tes o deseendentes tenha,
anz quaes deelaram por
incapazes, inhabeis ¢ in-
fames na forma de direr-
to e Ordenacao, e pague ag enstas destes antoss,

Como n'aquelle tempo era suave e juncado de flores o caminho
doe ecol Gloria in eveelsis!

DELPHIM D'ALMEIDA.
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